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WERKSKONFEKTIONIERTE KABEL FACTORY ASSEMBLED CABLES

OSI PreCONNECT® SYSTEMBESCHREIBUNG

Das OSI PreCONNECT®-Verkabelungssystem in seiner
Qualitat und Bandbreite wurde von Rosenberger-OS| Fiber-
Optics 1991 nachweislich als erstes Unternehmen auf den
deutschen Markt gebracht. Durch die langjahrige Erfahrung
und standige Weiterentwicklung haben wir auch heute noch
technologischen Vorsprung vor unseren Wettbewerbern.

Das OSI PreCONNECT®-Verkabelungssystem besteht aus
werkskonfektionierten LWL-Biindeladerkabeln mit bis
zu 144 Fasern - sie werden auch als,, Trunk“ bezeichnet.

* Beide Kabelenden sind mit LWL-Steckverbindern [
auf robusten Verteilkdpfen [J mit gestuften Peitschen
konfektioniert und vermessen.

* Die Peitschen sind alphanumerisch und farblich
eindeutig kodiert.

+ Die Standardkodierung bzw. der Lichtlauf ist gemén der
Kanaltopologie der ISO/IEC 11801 und EN 50173-1
»gekreuzt” - also Al auf B1,A2 aufB2 ...

Auf Wunsch fertigen wir OSI PReCONNECT® selbst-
versténdlich auch,ungekreuzt®.

« Zur sicheren Installation sind die LWL-Steckverbinder,
Peitschen und Verteilkbpfe mit zug- und querdruckfesten
Einzugsschlauchen [ geschiitzt.

+ Die Einzugsschlauche gibt es in den Varianten
Indoor = staubdicht geman IP50 und
Outdoor = wasserdicht geman IP67
(siehe néchste Seite)

 Zur Aufnahme der beiden werkskonfektionierten
Verteilkdpfe gibt es die fiir das System entwickelten
OSI PreCONNECT®-Gehéuse [1 mit den speziellen
OSI PreCONNECT®-Vierkant-Schnittstellen fiir die werk-
zeuglose Montage der Verteilkdpfe zur zug- und
torsionsfesten Abfangung der Trunks.

» Systemldsung

OSI PreCONNECT® - Das Plug & Play-System

SYSTEM DESCRIPTION

The OSI PReCONNECT® fiber-optic cabling system with its
quality and bandwidth capabilities was introduced to the
German market in 1991. Rosenberger OSI Fiber-Optics was the
first company to introduce a product of this kind in Germany.
Years of experience combined with continual further
development has meant that we still have a technological lead
over our competitors even today.

The OSI PreCONNECT® fiber-optic cabling system consists
of factory assembled central loose tube cables with
up to 144 fibers - the system is also known as “Trunk”

* Both ends of the “Trunk” cables are assembled and
measured with fiber-optic connectors [ on robust
cable dividers [ with stepped fanout legs.

* The fanout legs are explicitly alphanumerical and
color encoded.

* The standard light propagation is,,crossed” (flipped)
in accordance to the channel topology of ISO/IEC 11801
and EN 50173-1 what means A1 to B1,A2 to B2....

OSI PreCONNECT® “Trunk” systems can be ordered
Luncrossed” on request

* For safe installation, the fiber-optic connectors, fanout
legs and the cable dividers are protected inside the
installation tube. []

Strain-relief and crush resistance are guaranteed.

* Installation tubes are available as
indoor = dust protected acc. to IP50 and
outdoor = water proof acc. to IP67
(see details on next page)

* For installation of the factory assembled cable dividers
there are OSI PReCONNECT®-Panels [ with the special
OSI PreCONNECT® square interface developed for tool-less
mounting of the cable dividers for tensile and torsion
resistant fixing of the trunks.

» system solution

OSI PreCONNECT® - The Plug & Play-System

« verfugbar mit allen Innen-, AuBen-, Universal- und
Industrie-Bundeladerkabeln

« Standardfasertypen siehe Seite 11
weitere Fasertypen auf Anfrage

» mit allen gdngigen Stecksystemen lieferbar

* Kabelldnge: Standard bis 2000 m
groBere Langen auf Anfrage

* Lieferform als Kabelring oder auf Papp- [] und Holz-
trommel mit Installationsanleitung und Dampfungs-
messprotokoll

* OTDR-Messung optional

* Reflektionsd@mpfungsmessung (RL) optional

Rosenberger:
osl FIBER-OPTICS

* all indoor-, outdoor-, universal and industry loose tube cable
types available
* standard fiber types see page 11
more fiber types on request
* available with all common types of connectivity systems
* cable length: standard up to 2000 m
longer lengths on request
* delivery as cable ring or on cardboard ] and
wooden drum, installation manual and attenuation
measurement protocols enclosed
* OTDR measurement optional
* return loss (RL) measurement optional
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SYSTEM DESCRIPTION
DER OSI PreCONNECT®-VERTEILKOPF

SYSTEMBESCHREIBUNG OSI PReCONNECT®
The OSI PReCONNECT® cable divider

Der OSI PreCONNECT®-Verteilkopf ist ein Kabelaufteiler fiir
Biindeladerkabel und nachweislich eines der mechanisch
und thermisch robustesten Systeme dieser Art bei kleinsten
Durchmessern.

Die Buindeladerkabel sind mit einem 2-Komponenten-
GieRRharzsystem im hinteren Teil eingegossen [ und die
Fasern [ durch Einfadeln in Hohlader-Peitschen [

vereinzelt.

Die Hohlader-Peitschen haben, je nach LWL-Steckverbinder-
typ, der zu konfektionieren ist, unterschiedliche Dimensionen.

Der OSI PreCONNECT®-Verteilkopf:

* ein entgegen weit verbreiteter Vorstellungen spleiloses
System zur Vereinzelung der LWL-Fasern von Biindel-
aderkabeln

« mechanisch und thermisch sehr robust und wasserdicht
gemal IP67 - die LWL-Fasern sind perfekt geschiitzt

« die Durchmesser relativ zur Faserzahl sind mit die diinnsten
auf dem Markt

« verschiedene BaugrdRen - abhangig von der Faserzahl
des Kabels

« integrierte Schnittstelle [ fir die unten gezeigten
Einzugsschlduche

» mit OSI PReCONNECT®-Vierkant-Schnittstelle [] fiir die
werkzeuglose Montage (einfaches Einhédngen) des Verteil-
kopfes in das OSI Pn:CONNEC‘I'®-Gehéuse/ 0

EINZUGSSCHLAUCH

The OSI PReECONNECT® cable divider is designed for loose
tube cable constructions and is demonstratively one of the
most robust systems - mechanically and thermally - of its type for
small diameter usage.

The loose tube cable is bonded with a 2 components casting
resin system in the inner part [l. The single fibers [ run
through loose tube fanout legs. [

Depending on the assembled connector type, the loose tube
fanout legs have different dimensions.

The OSI PReCONNECT® cable divider:

* against the common belief, it is a splice less system for the
separation of optical fibers of loose tube cables

» mechanically and thermally very robust and waterproof
confirming to IP67 - the fibers are perfectly protected

* the diameters are the smallest in relation to the fiber
number on the market

« available in various sizes - depending on the number of
fibers in the cable

« features an interface [ for the installation tubes shown
below

s features the so-called OSI PReCONNECT® square
interface [ for a tool-less assembly (simple insert) of the
cable divider into OSI PReCONNECT® panels

Installation Tube

OUTDOOR:

¢ IP67 wasserdicht

o tritt- und torsionsfest, hohe Zugfestigkeit

+ wiederverwendbar fur Uminstallation

+ verschiedene Baugrofien - abhéngig von der Faserzahl
des Kabels

OUTDOOR

INDOOR:

+ [P50 staubdicht

« tritt- und torsionsfest, hohe Zugfestigkeit

+ wiederverwendbar fur Uminstallation

+ verschiedene BaugroRien - abhéngig von der Faserzahl
des Kabels

OUTDOOR:

* IP67 waterproof

* crush and torsion resistant, high tensile strength

* re-usable in case of de-installation

* available in various sizes - depending on the number of
fibers in the cable

w“m--u.\

INDOOR

INDOOR:

* IP50 dust-proof

* crush and torsion resistant, high tensile strength

* re-usable in case of de-installation

* available in various sizes - depending on the number of
fibers in the cable

Rosenberger:
osl FIBER-OPTICS
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OSI PreCONNECT® SYSTEMBESCHREIBUNG

VORTEILE GEGENUBER HERKOMMLICHER
LWL-SPLEISSVERKABELUNG

SYSTEM DESCRIPTION

Advantages compared to a common fiber-optic
splice solution

NIEDRIGERE GESAMTKOSTEN

Lower total costs

Die Gesamtkosten fiir alle Komponenten wie
Kabelmeterware, Pigtails, SpleiRkassetten, SpleiRschutz
und -halter und vor allem fiir das zeit-, fachkraft- und
gerdteintensive Spleien selbst sind meist héher als die
eines OSI PReCONNECT®-Trunks.

NIEDRIGERE DAMPFUNG UND REFLEKTION

The total costs for all components like bulk ware cable,
pigtails, splice kits, splice protection and splice holder, as well
as for qualified personnel and equipment are usually higher
than the costs of a ©S1 PReCONNECT® trunk.

Low Attenuation and Reflection

Keine SpleiRe in der Verbindung!

OSI PreCONNECT® ist ein spleilBloses” System, die Fasern
der Kabel werden in den Verteilkdpfen in Hohlader-
Peitschen vereinzelt und direkt mit den LWL-Steckver-
bindern konfektioniert.

MINIMALE INSTALLATIONSZEIT - PLUG & PLAY

No splices enclosed into the link!

OSI PreCONNECT® s a splice-less system.

The loose tube cable fibers are divided to single fibers,
inserted into loose tube fanout legs and factory assembled
with connectors.

Quick Installation - PLUG & PLAY

Sehr einfache Installation und Abnahmeprufung:

+ OSI PreCONNECT®-Trunks missen nur eingezogen
und die Verteilkdpfe und LWL-Steckverbinder in den
Gehéausen aufgelegt werden.

+ OSI PReCONNECT®-Trunks sind werksvermessen,
dadurch mussen sie nach der Installation - wenn
Uberhaupt - nur Go/NoGo-durchgangsgepriift werden,
um evtl. Beschadigungen durch die Installation zu
erkennen.

» Es werden keine teuren Fachkréfte mit teurem Spezial-
equipment, wie Splei3- und Messgerét zur Installation
bendtigt.

* minimale Aufenthaltszeiten des Installationspersonals in
sensiblen Sicherheitsbereichen

SICHERHEIT

Very simple installation and acceptance test:

+ OSI PReCONNECT® trunk systems only have to be pulled in.
Cable dividers and fiber-optic connectors can then be
inserted into the panel.

+ OSI PReCONNECT® trunk systems are factory measured.
Thereby, the trunks don’t need to be measured after
installation. If at all, a Go/NoGo-test to exclude damages
during the installation is recommended.

* No cost-intensive personnel with special equipment such as
splice and measurement devices for installation are
required.

* short installation time in security areas

Safety

Die Fasern in SpleiBkassetten sind der Umgebungsluft
ausgesetzt und kénnen dadurch altern (D&mpfungs-
anstieg, Faserbruch).

Die Fasern in ©SI PReCONNECT®-Trunks sind vollstandig
gegen diese schadlichen Umwelteinfliisse geschitzt.

SERVICEFREUNDLICH

The fibers inside splice cassettes are exposed to the
surrounding air, this may cause aging (attenuation increase,
fiber fracture).

Fibers inside OSI1 PReCONNECT® trunk systems are
completely protected against harmful environmental
influences.

Service friendly

Durch die robusten Hohlader-Peitschen der Verteilkdpfe
sind Servicearbeiten wie Reinigung oder sogar evtl. durch
Beschadigung notwendiges Nachpolieren der LWL-Steck-
verbinder sicherer durchzufiihren als bei angesplei3ten
knickempfindlichen Ader-Pigtails.

INVESTITIONSSICHERHEIT

Maintenance and servicing like cleaning and re-polishing
can be done savely through the robust loose tube fanout

legs.

An improvement over spliced buffered fiber pigtails which are
susceptible to bending and kinking.

Investment security

OSI PreCONNECT®-Trunks sind mehrfach verwendbar, da
sie einfach uminstalliert werden kénnen:

» LWL-Steckverbinder im Gehéause abstecken
* Verteilkopf entnehmen

* Einzugsschlauch montieren

* Trunk umziehen

« fertig

Rosenberger:

OSI'riser-opTics

OSI PreCONNECT® trunk systems are reusable because
they are re-installable:

¢ unplug the fiber-optic connectors from the panel
* take the cable divider out of the panel

* remount the installation tube

* move the trunk cable

* ready
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OSI PreCONNECT® SYSTEMBESCHREIBUNG SYSTEM DESCRIPTION

TELEKOM-TRUNK FUR MAN- UND WAN-VERKABELUNG
Telecom trunk for MAN and WAN cabling

RTTERTRRRaRtEs ‘ .

Sonder-Peitschenléangen fir
Single-Fiber-Management
Gehé&usesystem

Special fanout-leg lengths for
single fiber management
panel system

Die Losung fiir CrossConnect- und andere Knotenpunkt-
Verkabelungen im MAN, WAN und privaten Netzwerken.

Hierfur sind unsere ©SI PReCONNECT®-Trunks auf die dort
eingesetzten Single-Fiber-Management Gehdusesysteme [
abgestimmt.

OSI PreCONNECT®-Trunks mit AuBenkabeln sind auch fur
die Installation an Mobilfunk-Sendemasten [ geeignet und
definierte Typen sind auch einblastauglich.

BAUFORMMERKMALE

["] Mobilfunk-Sendemast
Mobile telephony mast

The solution for cross-connect cabling in MAN, WAN
and private networks.

Our OSI PreCONNECT® trunk systems are designed to
suit single fiber management panel systems [.

OSI PreCONNECT® outdoor cables are also suitable for
installation at radio-communication sending masts [| and
selected types are appropriate for air injection.

Design Properties

» werkskonfektionierte Sonder-Peitschen beidseitig im
Einzugsschlauch

¢ Peitschenlédngen auf Single-Fiber-Management
Gehdusesysteme abgestimmt

TECHNISCHE DATEN UND BESTELLNUMMER

« factory assembled special fanout legs with installation
tubes on both ends

* fanout leg lengths coordinated for single-fiber
management panel systems

Technical data and part number

siehe Seite 44-47

Rosenberger:

see page 44-47

OSI'riser-opTics l





